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BusHaueHo ocobnmBOCTi nNpoLecy CTaHOBNEHHSs interpretatio y npaBo3acTocoBuYiln NpakTuLi
PVMCBKMX IOPUCTIB Ha KOXHOMY 3 eTaniB po3BUTKY PUMCLKOrO npasa. AKWO iHTepnpeTauiiHa
OiSNbHICTb NOHTUQIKIB B apxaiyHui nepiog nonsrana y po3pobneHHi ¢opmyn no3oBiB, 3a
[0NOMOrolo sikMX BiAbyBaBCSA 3axUCT MaTepianbHOro npaea, LWo Mictunocs y Hopmax 3akory XIl
Tabnuup (interpretatio declarative), a cBiTCbKi OPUCTN AOKNACMYHOIO Mepioay, 3arnOBHIOKYU
nporanvHy, noLuvproBanu Aito HOPM Aito4Oro npaBa Ha BiAHOCWMHM MPSIMO 3aKOHOM He nepef-
OaueHi (interpretatio extensiva), To y KnacuyHui nepioa HOPUCTU, 3aCTOCOBYHOUM aHarorito n
onocepeakoBaHo, (iKLilo, BifbHO iHTEPNpPeTyBanu HOPMW 3aKOHY, iHOAI Hadawuyu M iHWOoro
3HauveHHs (interpretatio abrogans). Y uen nepiog, 4epes ius respondendi, topuctu ogepxanu
npaBo pobuTK odiLliiHy opUaNYHY iHTEpnpeTauito, TO6TO, neranbHe TIyMa4YeHHS HOPM 3aKOHY.

Interpretatio pumcbkuMx 1OpUCTIB AK 1X iHTENEKTyanbHa gisanbHICTb, CApsMoBaHa Ha
BCTAHOBIEHHS 3MICTy HOPM MpaBa, 'PyHTyBarnacsi Ha TakvMx BaXKIMBUX JXepernax — NpuHumMnax,
SK aequitas Ta ius naturale.

Knroyosi crioga: NOHTUAIKK, CBITCbKa IOPUCNPYAEHLA, NPaBO3aCcTOCyBaHHS, AOKTPUHANBHE
TNnymayeHHs, aequitas.

Coorogni B YkpaiHi IIUPOKO OOTOBOPIOETHCS NMUTAHHS CTAHIAPTIB BUILOI IOpH-
JUYHOT OCBITH, OCHOBHUM 3aBJaHHAM SKOI € HaJaHHS HaJIeXHOi MpodeciiHoi
kBamidikamii. Ilpodeciiina kBamidikamis ropucrta — ¢ HE JHIIE 3HAHHS MPaBOBOTO
MOPSIIKY JIep>)KaBH Ta YMIHHS 3aCTOCOBYBAaTH 3aKOHOJABCTBO TPH BUPIIICHHI KOHKPET-
HUX JKUTTEBUX BUIAJKIB, a i (popmyBaHHs npodeciiinoi kynbTypu. ToOTO, cydacHWi
VKpaiHCHKHI IOPHCT, 3aXHUINAI0YH MpaBa OKpeMoi 0coOu (a He TIIbKH 1HTEPECH IIIOTro),
MMOBUHEH OYTH 3JJaTHUM Y CBOiW MOBCSAKIEHHIH MisUTHOCTI BJaBaTUCS IO BUKOPUCTAHHS
BCIX JOCSTHEHB ITPABOBOI HAYKU 1 MPAKTHKH, «KPUTHYHO TBOPYO OCMHUCIIOBATH IIPABOBI
HOPMH 3aKOHIB Ta MPABOBI1 SBHIIA 3 TOYKH 30py iX TYMaHICTHYHOTO, IEMOKPATHIHOTO i
MOpabHOTO 3MicTy» [14 ¢. 473].

CraHzapTd BHIIOT IOPUIMYHOI OCBITHM Yy KOXHOMY THII IIPaBOBOI CHCTEMH
(hopMyIOThCS BIIIOBIHO A0 ICTOPIi IpaBa TOro UM iHIIOTO TUILY IIPABOBOI cucTeMU. Sk
BiZIOMO, KOHTHHEHTaJIbHE IPaBO copMyBaiocs He Te IO IiJ| BIUIMBOM, a HA OCHOBI
puMcbkoro mpasa. OCKiAbKM PUMCBKE TpaBO TpUBAIUM dac Oyllo OMHIEIO 13 TPHOX
CKJIQJIOBUX CHCTEMH €BPOIEHCHKOI IOPUANYHOI OCBITH, TO BIUIMB Ha/J0aHb PHUMCBHKOTO
npaBa Ha ()OpMyBaHHS IPABOBOI CBIZIOMOCTI €BPOIEUCHKUX FOPUCTIB € HE3AIICPEIHNM.

VYHIKIBHICT MPABOBOI CUCTEMH JIABHLOTO PvMYy moisirae B TOMY, IO ITPaBOBi (hOpMH,
MIPUHIIUIN, KOHCTPYKIIil, BUPOOJICHI B OIHY €IMOXY, CTaBaIM NMPUIATHUMH, 1 HaBITh ITyXKe
3aTpeOyBaHUMU 3HAUHO Mi3HilIE B uaci 1 mmpuie y mpoctopi. OueBuiHO, Mo He Oe3-
IMIJCTaBHO, NPHYMHY IIHOr0 BOAYarOTh y TaKMX CHEM(IUHUX JDKepeiax IpaBa JaBHbOTO
Pumy, sk AisUIBHICTH IPETOpiB Ta AiSUIBHICTH FOpUCTIB. OKpiM TOro, NpaBoBa CHCTEMA
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JaBHROrO PrMmy Bim3Havamacs moBaror 10 ocobu, ii iHTepeciB. Taka CIpsSMOBaHICTH
MpaBoBOi cHCTeMHU (IHIWBIIyali3M; JOCKOHAJIMH PO3BHTOK JBOX OCHOBOIIOJIOKHHX
THCTUTYTIB — MPUBATHOI BJIACHOCTI Ta JIOTOBOPY; CBOOO/Ia JJOTOBOPY Ta iH.), @ TAKOXK BiIITO-
BiJIHE CTaHOBHIIE MPETOPIB (CUiia iX imperium) Ta FOPHUCTIB (K MPUBATHUX 3aKOHO3HABIIIB
(iuris prudentes), 1110 MaJli BUCOKHIA aBTOPUTET, a 3 YaCOM, 1 MPaBO HaJaBaTH KOHCYJIbTAIlii
Bi/l IMEHI JepKaBHOI BJIAJ(M) y PUMCHKOMY CYCIUIbCTBI, 3yMOBIJIM BiNIOBIIHE COPHIAHSATTS
IOpUCTA SIK 3aXMCHUKA IHTEpECiB 1HAUBI/A, a He iHTepeciB JEPKaBHU.

Pumtsiny Oy repekoHaHi, 10 BitHOCHHH, sIKi MOXYTh MaTH TPABOBE 3HAUCHH,
BHU3HA4YEeHI HOpPMaMH IpaBa i HaBITh SIKIIO HEMa YiTKOI JAWCIIO3MII, sKka OW Ti YM iHII
BIZTHOCHHH OXOIUIIOBaJlla, TO Ma€ ICHYBaTd MOXJIMBICTh IX BH3HAYMTH — IILIIXOM
1HTepnpeTau11 [19,c. 31].

Sk Bimomo, i mperopW, 1 IOPUCTH, HE MAlOYM 3aKOHOAABYMX ITIOBHOBA)KEHD,
BIUIMHYJIM Ha [IPABOTBOPCHHS, CaMe BOHH CIPHSIIN (OPMyBaHHIO THYYKOI, IMHAMIYHOI,
31aTHOI 10 3MiH, TpaBoBOi cucTeMu. IlnTaHHs PO AISUTBHICTE IOPUCTIB y NPaBOBiH
CHCTeMi JaBHBOTO PuMy posrisfano Garato yKpaiHCBKHX i 3apyODKHHMX IOCITiXHWKIB
PUMCBKOTO TIpaBa, MoYrHa0UH 3 XIX CTONITTS 1 IO HAIIOTO Yacy, MEePeBaKHO B SKOCTI
JDKepena MpaBa y KOXEH 13 MepiofliB HOro po3BUTKY; BUCHI MEPENidyl0Th TBOPU KOPH-
(eiB pUMCBHKOI IOpPUCHpPYACHLII; HA3UBalOTh TpH, chopMmynasoBaHi y lcr. mo H.e.
IunepoHoBi (opMH HiSIBHOCTI PUMCBKHX IOPUCTIB — respondere, cavere, agere, ane
Maii)ke HE 3BEpPTAlOTh YBarM Ha METOJ, 3a JIONOMOTOK SKOrO Us JisJIbHICTH
peanizoByBanacs. 3okpema, V. IToKpOBCBKHUI y MiAPYYHUKY 3 ICTOPii PUMCBKOTO MpaBa
PO3IJISIHYB MHUTaHHS PO3BUTKY PUMCBKOI IOPUCIIPYIISHIIT 3a MepiofamMHu, 30CepeKyoun
yBary Ha ¢opMax JIisUTbHOCTI PHMCHKHX FOPHCTIB, FOPWIHYHIN OCBITI Ta TBOpax
PUMCBKHUX IOPHUCTIB, Cepel SKMX BaXKIIMBY POJIb BilBECHO KoMeHTapsM [13, c. 228].

IMpencrapauk HiMerpkoi topuctnpyneHmii XIX cr. 1O. bapon y mpami «Cucrema
PUMCEKOTO HHUBUIFHOTO TIpaBay», DOCHIIKYIOYH MUTAHHS TIyMadeHHS 3aKOHIB, HAToO-
JIOCHB, III0 Y PUMCHKHX JDKepeNax Mi TOHATTIM «IHTEPIpeTalis» PO3yMUIA HE JIUIIC
TIYMa4deHHS, a i BOJHOYAC HAJBIINA PO3BUTOK TyMKH 3aKOHOIABIS, IUITXOM aHAJOTI.
Bigrak, yueHuil BBaxkae 3a IOLIbHE IIOTO CJIOBAa HE BXUBATH [1, c. 61] it y maparpaci
«TiymMadeHHs 3aKOHIB» BiH BUKOPUCTOBYE TEPMiH «TIyMaueHHs» [1, c. 61-66].

VY npari ykpaincekoro pomanicta XX cromitra K. JIochkoro AisuIbHOCTI PUMCHKHUX
IOPUCTIB TIPHUCBSYEHUH WIMMH po3ain «PUMChKa IOpUCHPYIEHIIS», Yy SKOMY aBTOp,
BUKOPHUCTOBYIOUH XPOHOJOTIYHMIN MiAXiJ, aHaNi3ye MUTAHHS IHTEpIpeTamii pUMCHKUX
MOHTH(]IKIB, CBITCHKUX IOPHUCTIB, IOPUCIIPYACHIIIO YaciB pechyOiku Ta MpUHIMIATY, a
Jali MUIIe PO BUIATHUX PUMCHKHX IOPHCTIB Ta BHECOK KOXKHOTO 3 HHUX y PO3BHUTOK
pumcbkoi ropuctipyaenmii [11, c¢. 67-110]. Inmmii ykpaincbkuit pomanict O. bapaHis
0araTo yBard NMPHUCBSTHB aHAJI3y AUXOTOMIYHHX IOMLIIB, SKI MOOYTYBadl y PUMCHKIH
FOPUIMYHIN JTyMIIi, a TAKOXX Ha ii OCHOBI, y HOBIIIii poMaHiCTHYHIN Teopii [2, ¢. 26-33].
VY iioro «Bctymi g0 Hayku puUMcbkoro mpaBay» (1947 poky) MoKHa IMMOOA4YMTH, IO
TIyMaYCHHs TAKOK BUKOPHCTOBYBATH MK BHBYCHHI Ta BUKJIAJaHHI pUMCBEKOTO TIpaBa B
mpotieci iMoro peuenuu [2, c. 48-59].

IMonbebKi TOCTIIHUKA PHUMCBKOTO TIpaBa, po3IsaouH B XpOHOJ'[OFl‘IHlI/I THOCITiJIOB-
HOCTI TIPOLIEC PO3BUTKY PHMCBHKOI IOPHCIIPY/IEHILii, OCOOIMBO AETaJbHO aHAJI3YIOTh 1HTEp-
nipetanii HopMm 3akony XII Taomume [18; 20]. ¥V «PumcbkoMy nipaBi» B. Po3BanoBcekoro €
maparpad «lHTeprpeTarlis npapay, y sSIKOMY, IOJAl041 3arajibHi TEOPETHYHI BIIOMOCTI TPO
IHTEpIpeTallito, aBTOp BIMIIYKYEe 11 BHAM Yy MNPAKTHIl PUMCHKOI FOPHCTIPYICHINT Ta B
JisutbHOCTI TipetopiB [19, ¢. 30-31]. I'. KymireBchkui, XapakTepr3yrOud MisUTbHICTh PUMCh-
KHX IOPHUCTIB, 3BEPHYB yBary Ha CIIoCOOHM MHCIICHHSI, 3aIT03MYEH] HUMH 13 TperpKoi (hitocodii
Ta MPAKTUKH peaiallii TpelbKuX JeMOKPATHYHUX TIPOIEYP, & TAKOXK Ha PaIlliOHATBHICTD Ta
STUYHICTb PU KOMEHTYBaHHi [17, c. 39-59].
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CyuacHi ykpainceki pomanictu O. [Tizonpuropa ta €. XapuTOHOB y MIPYYHHUKY 3
pUMCBKOTO TipaBa y po3auii «@opMu mpasay, po3riasHYIA GOPMH AiSUTEHOCTI PUMCHKUX
topucTiB [12, c. 93-94]. ocniaxyouu NpaBoBy AYMKY PUMCBHKHUX IOPHCTIB, aBTOPH, Ha
OCHOBI aHaJIi3y MEPIIOPKEPeT BUSHAYMIIN IIUIAXH, SIKUMH FOPHCTH BIUIMHYJIM HA CTAaHOB-
JIeHHsI npaBa JaBHboro Pumy. Ile, mo-mepuie, ix yuacts y popMyBaHHI po3yMiHHS MpaBa,
foro imeit Ta 3acaig, a mo-Apyre, iXHs Oe3MOCEperHs ydacTb y MPaBOTBOPUOCTI uepes
€IUKTU MaricTpariB Ta HajaHHs OQiliMHUX KOHCynbTaliil. L{ikaBuM € aHai3 OKpeMHuX
NPUHLMUITB Ta KaTeropii pUMCBHKOro TpaBa, BUPOOJEHHWH ropuctamMu Pumy, 30kpema
TaKWX MMOHSTH, K «aequitasy, «ius naturaley, «iustitiay, «bona fides» [12, ¢. 56—-64].

Came 3BopoT «bona fidei» y pillleHHSX PHMCBKHX IOPHCTIB, IO CTOCYHOTHCS
KOHTPAKTIB, € MPEIMETOM JIOCII/DKEHh 0araTboX Cy4aCHHUX HAYKOBIIB, SIKI PO3TIISIATH
IHCTHTYTH PEYOBOTO Ta JIOTOBIPHOTO IpaBa, CTBOPEHI 3a IIOMIOMOIOI0 TIyMadeHHS
(interpretatio) pumchkux topuctiB [4; 8; 15; 16]. 30kpeMa, y mpansx yKpaiHCBKOTO
HaykoBls O. [alixyiiHa BHsBIEHI 3arajibHi 3acajii TIIYMadeHHS JOTOBOPIB IOOPOi
cosicri (bona fidei contractus) y pumcbkomy nipasi [4; 8].

OkxkpiM Toro, B iHIUX fgocnimkeHHsax O. [aliayniHa po3risiHyTo NpoOiieMH CyTHOCTI
OyKBaJIBHOI'O TIYMAauCHHs INPAaBOBUX HOPM Ta (PaKTiB SIK OAHIE] 3 TEXHONOTIH ius
interpretatio; pi3Hi iHTepIpeTaliiiHi cTparterii Ta iHTepIpeTaliiiHy MPAKTUKY Yy JaBHBOMY
Pumi [5; 6; 7]. Posrnsimatoun MoHSATTA «ius interpretatio», BYSHUH HAroJOCHB Ha TaKUX
HOro OCHOBHHMX 3HAYEHHSX: Cy0’€KTUBHE IpaBO MEBHOI KaTeropii oci6 Ha odiuiitHy
OPUIMYHY 1HTEPIpPETAalilo; MpoIeC OPUAWYHOI IHTeprpeTanii sSK 3’sACyBaHHSA Ta
pO3’sICHEHHSI 3MICTy TPaBOBUX HOPM 1 FOpUAMYHUX (DAKTIB; CYKYIHICTh pe3yJbTaTiB
FOPUINYHOI iHTepIpeTalii — 00’ eKTUBHE MPaBo, CTBOPEHE ropuctami [7, c. 81-82].

MeToro Hamoro IOCTIKEHHS € BHSABICHHS OCOOIHMBOCTEH MpPOIECY CTaHOBJICHHS
interpretatio y mpaBo3acTOCOBYiH MPAKTHIII PUMCHKHUX FOPUCTIB.

JI1st bOTO HACKUTH BUPIIIUTH TaKi 3aBJIaHHS:

— JlaTy BU3HAUCHHS interpretatio y AisIbHOCTI pUMCBKUX IOPUCTIB;

— BUJUINTH BUAM HTEpIIpeTaLii, sIkKi BUKOPUCTOBYBAJIM PUMCBKI IOPUCTH;

— PO3KPHTH CYTh NPHHIMIIB, HA OCHOBI SKHX NPOBAJWIN CBOIO iHTEpIpeTaliiHy
JISUTBHICTh PUMCBKI FOPUCTH;

— BU3HAYUTH CIIENUDIKY TISUTBHOCTI PUMCHKUX IOPUCTIB Y apXaidHuil, JOKIACUUHUM,
KJIaCUYHMH Ta MOCTKIACHYHHH Iepioa¥ PO3BUTKY PUMCHKOTO NpaBa.

CydacHa Teopis TpaBa po3yMmie TIymMaueHHs (iHTepHpeTalliro) HOpM TIpaBa K
PO3YMOBY IHTEJICKTYalIbHY IisUIbHICTE Cy0’€KTa, TOB’si3aHy i3 BCTAHOBJICHHSAM 1X
TOYHOTO 3HaYeHHS (3MicTy) [ 14, c. 404].

VY Bifomilt eHIMKIIONEAil pUMCBhKOTo TipaBa M. bapToriek 3a3Hauae, 1110 TIIyMadeHHS
MpU3HAYeHE IS BCTAHOBJICHHS 1 MOSICHEHHS 1CTHHHOTO TPaBOBOTO 3HAYCHHS (3MICTY)
MPaBOBOT HOPMU 4M TPaBoBOi 1ii [3, c. 159]. [yig THX BUNAAKIB, KO 3HAYCHHS CIIiB HE
30iraeTbes 3 iX (OpMyNIOBaHHSIM, YYEHUI BUIUIMB BIANOBIMHI BUAM I1HTEpIpeTaLil:
interpretatio restrictiva — SIKIIO 3HA4YeHHS CIiB, AKi TiayMmadaTh, ByX4e; interpretatio
extensiva — SIKIIIO 3HAYCHHS CIIIB LIUpIIE; interpretatio abrogans — AKIO 3HAYCHHS CIIIB
30BciM iHIIe [3, c. 159]. OkpemMo AOCHiTHUK BUIUIMB «TIyMau€HHS IOPUAUYHHUX Tiii».
TnymadeHHs, ske Mojsrae y BiAIIyKyBaHHI AIHCHOTO 3HA4€HHs CJIOBAa YW MPABHIIBHOI
koHCcTpykii FO. bapon HasuBaB «interpretatio declarative». Buenwii Takox BUALISAB
oOMexxyBabHe (interpretatio restrictiva) 1 posmivproBaibHE TIyMadeHHs (interpretatio
extensiva); rpaMaTH4He 1 JIOTI4HE TiyMaueHHs [1, ¢. 61-66].

[Nepimmu inTepnpeTaTopamu y Pumi Oyimm nontrdiku. Bonn poOwim interpretatio B
TMIPOILIECi MPAaBO3aCTOCYBaHHS, TOOTO iX TiymMadeHHs Oyio JokTpuHaiIbHUM [10, c. 420], a He
neranpHUM. KomeHTapi (interpretatio) MOHTH(IKIB 10 3BMYAIB 1 3aKOHIB, Yy SKHX BOHH
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BIJITYKYB&JIM BUIMOBIIHY (POPMYITY TIO30BY JUIS 3aXHCTY MaTepiajIbHOIO TMpaBa 3’ BUIIUCS
BXe B apxaiuamii mepion. OdYeBHAHO, [0 Take TIYMadeHHS HAJICKUTH BITHECTH [0
interpretatio declarative. He 3Baxaroun Ha BupaHus y 451450 pokax no H. e. 3akony XII
Tabnuiip, KW, K BiIOMO, CTaB PE3yJbTATOM 3aJI0BOJICHHS BUMOT I1J1e0eiB PO IOCTYIHICTh
TpaBa, TOHTU(IKHU 1 AaJTi IPOAOBKYBAIN KOMEHTYBATH HE JIUILIE 3BUYAI, aje if HOBi 3aKOHU.

Inrepnperytoun 3akoH XII TaOnuie MOHTUGIKK CTIOUATKy O KOXKHOTO BUIAJKY
nigbupanu actio, a MOTIM CTapanucs MOMIMPUTU 3000B’A3yI0Uy CHIIy HOPM 3aKOHY Ha
HOBI cuTyallii, ski HUM He OyiM OXOIUIeHi, II0 MPHU3BEIO J0 BHHUKHEHHS HOBHUX
IHCTHTYTIB TIpaBa, HonoBHEHHs ius civile [20, ¢. 50]. Ockinbku 3akoH XII Tabnuie Oy
(popManLHI/IM TO MOHTH(DIKA JOTIOMAraiy IOPHINIHIHA HpaKTI/IHI y BH3HaUYE€HUX (popMax
JUSUTBHOCTI (respondere cavere, agere), pO3BUBAIOYH JYMKH 1 MIPHHIIUIIH, SKi MICTHIHCS
y 3aKOHax, i I[MM CTBOpPIOBANM HOBE mpaBo. M. bapromek mume, mo meit meron OyB
XapaKTepHUI I HOHTI/ICI)IKIB 1 «TOMYy TEpMiH mterpretatlo pontlﬁcum BOJIHOYAC
MMO3HAYAE BECh MEPITHIA TTEPio PUMCHKOTO TpaBa o KiHmg [V cr. 1o H. e.» [3, c. 160].

VYkpaincekuii pomanict O. bapaniB HarojomyBas, IIo interpretatio 3’sBUIOCS Y
MpaBOBill cucTeMi MaBHBOrO PUMy 3 METOIO 3aXHMCTHTH HalllOHAJbHE BJIaCHE PHMCHKE
IIPaBO BiJ 30BHIIIHIX BIUIMBIB. BigTak, po3BUTOK NpaBa MOBTUil 4ac BiAOYBaeTbCs Ha
OCHOBI TiTymMaueHHs 3akoHy XII Tabnuis [2, c. 42].

VY noknacuuHuil mepiof BinOyBarOTbCs MOJIl, SKI CHPUSUIM IOSIBI NPHUBATHHX
3aKOHO3HAaBIIIB (iuris prudentes) i CBITChKOI IopucnpyaeHIii. B icropii puMceKkoro mpasa
MpUIAHATO BBaXxkaTH, mo y 304 pori mo H. e. cekperap noHtudika Anis Knasmis Ilexa
lueii ®napiii oOHapoayBaB KalleHAap IHIB, Yy sKi HaWKpalie po3MOYUHATH CYJOBHMA
mporec Ta 30ipHUK TporecyalbHuX (opMyn (actiones), sKi TOBIHHA Yac TpUMad B
taeMHHII TOHTH(iIKU. Kpim Toro, y 253 pomi 1m0 H.e., KOJM MOHTH(]IKOM CTaB
npenctaBHuk 1ebeiB  Tibepiii KypyHkaniid, BiH 3ampoBajJuB TPaKTUKy HaJTaHHS
BIMIOBiIEH Ha 3allUTH TPOMAJSH 1 CYJOBHX MaricTpaTiB (responsa) He B TaEMHIN
OpaKynbChKilt popmMi, a myOaiuHO.

Orxe, interpretatio mepeiiiuio 10 pyk CBITCBKHX IOpUCTIB (interpretatio prudentium).
SIKIIO croyaTKy FOPUCTH CYBOPO JOTPUMYBAIMCS (POPMYIIFOBAHHS 3aKOHY, TO 3TOJIOM
MoYyald HaJaBaTH Oulbllle yBark 3MICTy 1 MpU3HAYeHHIO 3akoHy [3, c. 160], Tmymayaun
HOpPMH BXXe€ He OyKBAaIbHO, a KOHTEKCTYaJbHO, TOOTO, 3aCTOCOBYIOYM IOLIMPIOBAJILHE
TIyMaueHHs1 (interpretatio extensiva). 3 yacom, IOpa3dy 4YacTillle IOYadd TpParuIsTUCA
BUITAJIKA, KOJM VIS YPETyJIIOBAaHHS TPAaBOBHX BIiIHOCHH Ha TPAKTHIN, CJIOBaM HamaBajd
30BCIM IHIIIOT'O 3HAUCHHS, TOOTO, BAKOPHUCTOBYBAIH interpretatio abrogans.

IOpucnpyneHiito KIaCHYHOTO MEePioly XapaKTepU3yIOTh TaKi JIBI O3HAKH, SIK MTOJILT Ha
KoM (MPOKYJTIaHIIB 1 ca0iHIaHINB) Ta OJIEPYKAHHS FOPUCTAMH TIpaBa MyOJIYHO JaBaTH
BINOBIAI Bia iMeHi immeparopa (ius publice respondendi). [IpaBoBi mo3uIlii FOpHCTIB,
HIIJICHUX UM TipaBoM (ius respondendi), 3000B’sI3yBaJIv CY/UTIB TP BUHECEHHI PIllICHHS
mo cmpasi. Y pe3ynbTaTi, 3a ouiHkoro M. bapromeka, interpretatio prudentium crano
Hal3HauHIIMM JDKEPEJIOM IpaBa y MpaBoBiii cucremi Pumy [3, c. 160].

[NounHato4M 3 NMPHHIMNATY, KOJIM TIyMaueHHs CTa€ IPEepOoraTHBOIO iMIEepaTopa,
BiH, HaJal0uu IopuUcTaM ius respondendi, TakuM CHOCOOOM BHPpIIIY€e, XTO 3 BU3HAUYHHUX
IOPHCTIB TPOBOJMTHME HOTO INPaBOBY IOJITHUKY. AJle B pe3yibTaTi 1€ MPHU3BENIO JI0
MOCUJIEHHSI BIagu iMmeparopa y Liif cdepi Ta 3HEOCOONEHHS IOPHUCTIB 1 BpemTi — 10
3aHenaay IopucnpyAcHiii. BoaHoyac HagaHHS PUMCBHKHM fopuctaMm ius respondendi
03HaYaJIo IPaBO JETaJHHOTO TIIyMadeHHs HUIMHU HOpM TipaBa. FOpucTu Toro nepioxy Bxe
BUTLHO TIYMAa4HJId HOPMU TpaBa, MUPOKO 3aCTOCOBYIOYH aHajorito [3, c. 160] i ¢ikiiro
[17, c. 49]. Icnancekuii poManicT [apcis Tappino, akneHTy04H, MO (QIKIiI0 BBOIWIH
aKTOM BJaJI, IJIKOM CIYITHO CTBEPKYE, MO IIe HEe MOXXHa Oyjno 3poOuTH 3a
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JoTIoMororo interpretatio [9, c. 116]. FOpuctu 3BepTanucs 10 MpeTopa 4u 3aKOHOIABIIS 3
MPOTTO3HIII€I0 BBECTH TY UM iHINY (iKIIit0, Oe3MocepeIHbO i He 3aCTOCOBYIOUH.

Y nocTKIIaCUYHUI NEPioA, 3 METOIO BIOPSAKYBaHHS AiSIbHOCTI PUMCBHKHX FOPUCTIB,
imneparop Banenrtunian I Bugas 11 3axomy KOHCTUTYIIO, BiIOMYy K «3aKOH IIpO
nuTyBaHHA» (426 poky). Lls koHCTHUTYILIS Oyna po3MnoBCIOpKeHa 1 Ha CXifHY 4acTUHY
Deonociem II uepe3 Codex Fheodosianus (3ak0H 3roJJoM IiCTaB Ha3BY «CyJ MOMEPIIUX»).
I3 BBeneHHsaM 3akony 438 poky y Kongexe @eosocis, 0yo 103BOJIEHO BUKOPUCTOBYBATH
HE JIMIIE MO3UII I’SITH IOPHUCTIB, ale i TBOPU TUX IOPUCTIB, HA SIKUX MOCHIAIMCH L
m’saTh. Y 3axifHii YacTHHI IOPHCTH, BPaxXOBYIOUH IMOTPEOM TPAKTUKH, MEpepoOIIsIIn,
KOMEHTYIOUH TBOPH KIIACHYHUX IOPHCTIB Ta iMIepaTOpchki KOHCTHTYMIi. [HTEepripe-
TaliiiHa MIsUTBHICTh Y 3a3HAYCHUH TIepioJI MoJiArajia y KOMEHTYBaHHI Ha TOJSIX YH MiX
pSAKaMu, II0 YacTO CTABAJIO €JIEMEHTOM TEKCTY i B MOJAIBIIOMY YCKIaJHHUIO YHTAUYEBi
MO>KJTUBICTh BHOKPEMHUTH PUMCBKE MPABO BiJl HACTYITHUX HOTO IHTEpIIpETaIliii.

®dopmyrour CBOi MPaBOBi MO3MIIT B MPOIEC MPUCTOCYBAHHS HOpM MF0YOTo mpaBa
0 TPaKTHYHHX noTped, IUIAXOM TIyMaueHHs, IOPMCTH He [isIM CBAaBUIBHO. IX
JISUTBHICTB, SIK 1 BCSl MpaBOBa CHCTEMa JaBHROTO PuMy, IpyHTyBajacsi Ha HOpPMax-
MPUHIUIAX, 30KpEMa TaKUX, sIK aequitas Ta ius naturale.

[TonsTTs «aequitas» po3yMiIM SIK CHHOHIM «JOLIJIBHOCTI», «CIPaBEIIMBOCTI» 4H
«pPIBHOCTI»; HOTO MPOTHCTABISUIM CTapoOMy CYBOPOMY ius strictum, sike HeE JIOITyCKallo
YKOJTHUX BIIXWIIEHB 3 OIJISILy HA OCOOJMBOCTI MIEBHOTO KOHKPETHOTO BUMAJAKY. 3TiTHO 13
nocmimpkeHasM M. Baprorieka, aequitas BHCTymae BaKIMBHM TBOPYUM ITPHHIAIIOM
TIYMadeHHS 1 TBOPEHHS pPHUMCBHKOTO TMpaBa. TBOpUMA XapakTep HHOTO NPHHIUILY
MIPOSIBIISABCSL  TOZI, KOJHM BHHUKaa MOTpeda BUPIIIUTH KOMI3iI0 MK YCTaleHUM
3aCTOCYBaHHIM IPABOBOI HOPMM I KOHKPETHHUM, HECTAHIAPTHUM BHUMAIKoMm [3, c. 26—
27]. Aequitas, sIK IHCTHHKTHBHE MOYYTTS J00pa i CIIpaBeIIMBOCTI, JTO3BOJISIIO 1 HABITh
MPUMYIIIYBAJIO BIJICTYNATH BiJl BUMOT (DOpPMaNBHOTO IMpaBa B pasi, SKIIO IIe MPaBO HE
BIJIMOBiAAJIO YSABIEHHAM PO 100PO 1 CripaBenINBiCTh.

Ilozxo ius naturale, To pUMCBKI IOPUCTH BBaXKaJIH, IO Y HHOMY BHUKJIAJICHUI 3MICT
MIPUPOJIHOTO 3aKOHY. Y TOH jKe Yac, 3aKOHM MPHUPOJIH, sIKi BOHM HAa3WBAJIHM «IPHPOIHUM
po3ymom» (naturalis ratio) € TUM 00’ €KTUBHUM PO3YMOM, SIKUIl IaHY€E B YCHOMY CBITI.

Aequitas Ta ius naturale TiCHO MiX c000I0 TOB’s3aHi. BUHUKHYBIIM 3aBASKH
ajanTanii i7ieil rpebKoro cToilu3My J0 PUMCBHKOTO IpaBa, ius naturale y KOHIEMIisX
FOPHUCTIB CEPEIHBOBIYUS BXKE TPSIMO OTOTOKHEHE 13 aequitas. Pa3oM 11i kareropii craroTh
OCHOBaMH CTaHOBIICHHS TIPUPOTHIYO-IIPABOBOI KOHIIETIII] IIpaBa.

Binrak puMChKi IOPHUCTH KJIACHYHOTO Tiepiony, (hOpMYyOYH CBOI MPaBOBi IMO3MIIII,
OibIe 3BaKaJM HA CIPaBEUIMBICT, YHM HECHPABEUIMBICTh HOPM 3aKOHY, HDK Ha
(hopMaibHI Horo BUMOTH. Y pasi, SIKIIO HOpMa 3aKOHY HE BiAIMOBiAalia YSBJICHHIM PO
J00po 1 CrIpaBeIMBICTD, TO 3 METOIO YPETYIIIOBAHHS BiTHOCHH, JIOIYCKAJIOCS BUNHCHHS 1
contra legem. OTox BakIuBUMHU OyiM He Juiie OyKBa, a i Iyx 3akoHy, He nuiie popma,
a i pilicHU HaMip cy0’€KkTa mpasa.

VY npocnimxenHi «Pumceke mpaBo 1 cydacHicTe» I'. KymimeBcbkuii mume, mo 3a
JIONIOMOT 010 3Bnqaﬁﬂoro MOPIBHSHHS FOPUCTH 3YMIJIH HaJIaTu l'[J'IaCTI/I'{HOCTi KOHCprKT—
HO BHUKOPUCTOBYBAIK (iKI[iI0, [0 € BAXKJIMBUM IHCTPYMEHTOM pPO3yMOBOI I[lf[J'ILHOCTl
FOpUCTa 1 3aKOHOIABIIS [17 c.49]. BiH Tako)X HAarojOCHB HasBHICTb y BIIOBIAAX
(responsa) FOPUCTIB BIAMIOBITHOT CXEMH, 3a SIKOFO BOHU OyIIH CKOHCprI/IOBaHl [17 c. 52].

Merton TJIyMa‘ICHHH (1nterpretat10) BHKOPDHCTOBYBaJIM 1 B TIpOIeCi peremniii
MPaBOBUX TIO3UIIH PHMCBKHX IOPHCTIB, BHUCIOBICHHX y IX TBOpax, a TaKOX IMpH
OTIPALIIOBAHHI 1HIIUX JOKepeld puUMchKoro mpasa. Cnodatky mpotsarom XI cr. me Oyno
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rpaMaTHYHO-(1I0NOTIYHE KOMEHTYBaHHS JIeAKUX 4YacTHH komudikanii IOctuHiaHa, a
TAaKOXXK HaJaHHs TOSCHEHb Y (OpMiI KOPOTKHX IMO3aTEKCTOBUX 3ayBaxkeHb (glossae).
JloHrobapacekuii yueHuid [pHepiit boIOHCHKOT KON TIIOCATOPIB TaK CaMO PO3IOYaB i3
CyTO MOBO3HaBYOro ompairroBanHs Corpus iuris civilis, aje He Jumie BHBYaB, a M
BUKJIaJaB iloro Tekct. O. bapaHiB 3a3HauaB, 110 METOAOM IpHepid i HOro HACTYIHUKIB
Oyna ek3eresa, TOOTO HOSICHEHHsI 3MicTy TeKcTy. Tak caMo sk 1 JOHroGapAChKi BUCHI-
IOPUCTH, BOHM YUTANM Mepex ciyxauyamMu ypuBku TekcTy Corpus iuris civilis,
CYIPOBO/DKYIOUH KOXKEH 13 HUX CBOIMH KOPOTKHMH MOSCHEHHAMH (Ti10camu). He Oynyun
IOpUCTaMH, BIATAaK HE LIKaBJISUUCH crieniadbHuM 3mictoM Corpus iuris civilis, rimocatopu
BCE K 3yMUIM BIOBUTH 1 epeiaTH AyX PUMCBKOTro mpasa [2, c. 49-50].

[Ticnst rocaTopiB, mkona sskux ¢yHKmioHyBana npotsroM XI-XIII cromnite, y XIII-
XIV CTONITTAX BUHUKAE ITKOJIA KOMEHTATOPIB, SIKi ONMpPAaIlbOBYBAJIM MPABOBHU MaTepial
Corpus iuris civilis 3acobamMu 3aKOHIB JIOTIKH [2, ¢. 54].

VY rtoii ke gac, ynpogosx XII-XIV cr., hopMyeThess KaHOHIYHE TIPaBO SIK 00poOKa
PUMCBKOTO TIpaBa 3 MPUCTOCYBAHHSAM HOTO «I0 PI3HHX IUJICH Manu-3aKOHOMABIS B IycCi
MaHIBHUX 1716 cepeqHpOBIIIs» [2, ¢. 52].

Y XV—XVI cToniTTsx Ha 3MiHy KOMEHTaTOpaM MpUHInIa (paHIly3bKa TEOPETUYHA
IIKOJIa, SIKa 3aCTOCOBYBaJla METOJ| ICTOPHYHOTO TPAaKTyBaHHS Marepiaiy, B pe3yJbTari
YOro BUHMKJIA HayKa icTopii puMchbKkoro mpasa. A paii, Bxe y Himewunni XVI-XVIII
CTOJITh, YHACHiJIOK OOpOOKHM PHMCBKOTO MpaBa, LUIIXOM HOro KOMEHTYBaHHS JUIs
notped mpakTuku, 3’sBUIIOCS usus modernus Pandectarum y 3HadeHHI HOBITHBOI
MaHAEKTHOT MPaKTHKH [2, ¢. 67-58].

Omxe, interpretatio pUMCHKUX FOPUCTIB — IHTENIEKTyalbHa MisIIBHICT, CIIPSIMOBaHA
Ha BCTAaHOBJICHHSI 3MICTy HOPM IIpaBa, fKa, B PE3yNIbTaTi 3yMOBHJIA CTBOPECHHS THYYKO1,
3JIaTHOI pearyBaTH Ha COIIIbHI Ta eKOHOMIYHI 3MiHH, TIPABOBOI CHCTEMH.

[lInsxoMm iHTepHpeTallii, sSK TOSCHCHHS TIPAaBOBUX HOPM, PHMCBKI FOPUCTH
CTBOPIOBAJIM HOBI 1HCTUTYTH TIpaBa, SIKi 3 4acoM OyJM BHECEHI Yy CHCTEMY JKEpel
puUMcBKOro mpaBa. ToOTo, He MalOUYM 3aKOHOJABYMX NMOBHOBAXXCHb, BOHH CIIPHSIIH
PO3BUTKY IpaBa B IPOILIECi TPaBO3aCTOCOBYOT MPAKTHKH.

Slkmo iHTepmperariiHa JiSIbHICTE MOHTU(]IKIB B apxaiuHMi mHepiox momsArana y
po3po0iieHHi (GopMyI MO30BiB, 3a JIOMIOMOIOK SIKMX peali3oByBaJIM MarepiajbHe IPaBo,
mo Mictunocst y Hopmax 3akony XII Tabmuup (interpretatio declarative), a cBiTCbKi
IOPUCTH JOKJIACHYHOTO TMEPiOJy, 3allOBHIOIOYM TPOTAJIMHHM, MOIIUPIOBATH Iil0 HOPM
JIIOYOro MpaBa Ha BiTHOCHHHU MPSMO 3aKOHOM He TiependadeHi (interpretatio extensiva), To
Yy KIaCHYHUHU TIepioJi IOPHCTH, 3aCTOCOBYIOYHM AHAIOTII0 W OINMOCepeaKOBaHO, (iKIIito,
BUIHHO 1HTEPIIPETYBAIM HOPMU 3aKOHY, 1HOJII HaJIal0uX iM 1HIIOTO 3HaYeHHS (interpretatio
abrogans). Y meil mepion, depe3 ius respondendi, IOpHCTH OJiepXajli MPaBO 3POOHTH
oiniiiHy FOpUANYHY THTEPIPETAIFO, TOOTO, JIETAIbHE TIIYMaueHHSI HOPM 3aKOHY.

VY cBOTil MiSITLHOCTI PUMCHKI FOPHCTH 3aCTOCOBYBAJIM Pi3HI BUIW IHTEPIPETAIii: IS
BIIIIYKYBaHHs JIIHCHOTO CMHCIy HOPMH YM TIPAaBHJIBHOI KOHCTPYKIii — interpretatio
declarative; Hagarouu HOpMi IIMPIIOTO 3HAUCHHS — interpretatio extensiva Ta interpretatio
abrogans, HaJaw4Yy HOPMi 1HIIOIO CMHUCIIOBOTO 3HaveHHs. He Maiouu 3aKoHOJaBYHUX
MOBHOB&)KEHb, PHMCBKI FOPHCTH B MpOLECi IPaBO3aCTOCOBYOI NPAKTHUKH T'OTYBaJIH
JOKTPHHAJIBHE TiiyMadeHHs. [IpaBo jeranbHOro TiyMaueHHsS BOHHM OAEPXaIM Pa3oM i3
ius respondendi.

InTepnperaniiina JisIBHICTE PUMCBKUX IOPUCTIB IPYHTyBajlacd HE Ha BJIACHOMY
PO3Cy/Ii, a Ha TAaKUX BAKIIMBHX JKepelnax-MpUHIUINAX, SK aequitas Ta ius naturale i 3aBxau
13 3aCTOCYBaHHSM JOCKOHAJOI IOPUANYHOI TEXHIKU, BPaXOBYIOUM O0’€KTHBHI MO3UII{ Ta
ySBJIECHHS INPO T€, IO BiTHOCHUHM, SIKI MOXYTh MAaTH IIpaBOBE 3HAYEHHS MOBUHHI (i
MOXYTb) OyTH yperyaboBaHi 3a IOIIOMOT OO 3aC00iB, SKi Ma€ IPaBOBa CHCTEMA.
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VY mpaBoBiii cucteMi PuMy MOHATTS CHpaBeIIMBOCTI Ta IHINI STHYHI KaTeropii
BiJlirpaBaIK POJIb MPUHIIMITIB MpaBa. | 1 ykpaTHChKOI UBITICTHKHY I1€ TUTaHHS ChOTOHI
TAKOXX € aKkTyalbHuM, ockuibku cT.3 LK VYkpainm onHiero i3 3acaj IMBUIBHOTO
3aKOHO/IABCTBA BU3HAUMIIA CIIPABEIUBICTh, JOOPOCOBICHICTD 1 pO3YMHICTb.

Meron iHTEpIpeTyBaHHS PHUMCBKOTO ITIpaBa IiCis 3aHemnanxy PuMchkoi aepxkaBu
BUKOPHUCTOBYBAJIM Y JIOMOAPCHKil IOpHCIIPYyIeHIi], KAHOHIYHOMY IpaBi, TAKOX IIKOJIN
rJI0caTopiB, KOMEHTATOpiB, (paHIly3pKa TEOpPETHYHA MIKOJIA Ta IIKOJNA HIMEIBKHX
IpakTuKiB. TiymaueHHs BinOyBayiucs 3 pi3HUMHU LUTIMH, 0a30BUMHU MiAXOJaMU Ta 3
PI3HUMU pe3ylIbTaTaMHU.

Sk HacmiOK, TpaBo, SKE CTBOPWJIM PUMCHKI FOPUCTH, B TIpOIleCi pereniii
HEOJIHOPA30BO IHTEPIIPETYBAIH, MePepOOIISLTH, HABITh CIIOTBOPIOBAIIN. TOMY IOAAIIBIITAN
PO3BUTOK JIOCIIDKCHh MaB OW BiZOyBaTHCS B HampsMi BiJIMEKyBaHHS HaJl0aHb KIacHY-
HOTO PUMCBKOTO BiJl HOTO IMOAAJIBIINX IHTEPIIPETAIlil.
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In the article peculiarities of the process of establishing interpretatio in law-applying
practice of Roman lawyers are determined. Under the analysis of specialized literature it has
been revealed that questions about the activity of Roman lawyers were examined by
Ukrainian, as well as foreign authors, predominantly as a source of law. In our research
interpretatio is perceived as an intellectual activity of Roman lawyers aimed at establishing the
essence of legal norms that became one of the factors, which influenced the formation of
flexible and able to respond to social and economic conditions legal system of Ancient Rome.
Roman lawyers performed this activity employing perfect legal technique, taking into account
objective points and the idea that relations that can have legal meaning have to (and can) be
regulated using means available in the given legal system.

During the archaic period the interpretative activity of pontifices consisted in developing
forms of lawsuits, with the help of which defence in the field of action of substantive law was
performed. In other words, Roman lawyers searched for the correct construction for particular
legal relations in the norms of the Law of the Twelve Tables.

During the preclassical period society lawyers paid more attention to the sense and the
assignment of a law, now interpreting the norms not literally but contextually, in other words,
applying an extended interpretation. In due course more and more frequently cases began to
happen, when for the regulation of legal relations in practice words were given a completely
different sense.

Lawyers of the classical period fluently interpreted legal norms using analogy;
circumstantially they also used legal fiction.

During the postclassical period lawyers’ interpretative activity consisted in commenting in
margins or between lines; and on becoming a prerogative right of the emperor interpretatio
ceased serving the development of the legal system of Ancient Rome.

After the decay of the Roman Empire the method of interpreting Roman law for
educational purposes or for the needs of practice was applied by Lombard Jurisprudence,
cannon law, schools of glossators and commentators, French theoretical school and the
school of German practitioners. These interpretations of Roman law took place in different
countries and at different times, with different purposes, basic approaches, and consequently,
with different results. Subsequently, in the process of reception the law created by Roman
lawyers repeatedly underwent interpretation, alteration, even distortion. Therefore, further
development of researches would have to take place in the direction of reproducing the law
created by the lawyers of Ancient Rome.

Keywords: pontifices, society jurisprudence, law enforcement, doctrinal interpretation,
aequitas.



